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Magna PT S.p.A

Plant Modugno
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari)

italy

Invoice Address
Magna PT S.p.A

Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari)

ltaly

Agent

Your order of

by E-Mail
Comment 2

Our supplier no.
Bloksma offer No.

13.01.2026
4500724812
223656 Trolley 8360x630 mm
91018124
121021

Delivery time: 10-12 weeks after design approval by Magna

{original)

IR

1 of 2

DIS ADVICE

page

N Customer No.

51045

Please always indicate:
Qur order ref.:

418087

Date
24.02.2026

contact
telephone
E-Mail

24,02,2026

Dirk Bloksma
+49 (7181) 98556-11
dirk.blocksma@bloksma.de

Pos

Ref.No.
description

customer position n

Quant.

QR

Bloksma Engineering GmbH
Daimlerstr, 10

73660 Urbach

Deutschland

223656

ZB-Boro 0830x0630

BOK DDOP 0-750KG :
0800x0600/LR4/BR0O/Dm125/RB40
Stahl verzinkt gal ¢cB

ohne SB,Deichsel/Wanne 6ldicht
RA=615/RU=0/SPW=415

oh. Br./ohne GA/o.FU/o.FA/ST
LR=PA_/BR= /natur-wei}/RLL
Blcksma

223656

Index-No, a

has already been delivered
Quantity ordered:

126046
Development / Engineering
proportionate costs

has already been delivered
Quantity ordered:

E-mali:
internet; www.bloksma.de

Telefon: +49 (0) 7181/ 98556-0
Telefax: +49 (0) 7181 / 98555-42
info@bloksma.de

07.01.2028

50 pcls
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"Ricevuto c@e verificy
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0 pcls
50 pcfs

0 pcfs
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Geschéflsfiihres: Dirk Bloksma
Amlsgericht Stuttgart

HRB 264903

UStIdNr, DE 239009420

&

1 pels

@A‘A%% 351

Zoroflziartes
Wanggom ant-Systam’

Bankverbindung: ZDH%ZEM
Volksbank Stuttgart eG g
IBAN: DEG1 6008 0100 0075 6520 05

BIC: VOBADESS Reg.-Nr: @1 0200012
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NOTHEGGER Transport Logistik GmbH
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Ladeliste: étﬂUwHDHﬁbeﬂe Logistik GmbH - Gﬂgllngstraée Z‘S! - é529 SCHWABISCH Seite 1

Kunde: Bloksma Engineering GmbH - Daimlerstr. 10 - 73660 URBACH 04.03.2026 10:37

Sendungsniimmei
[1:4500724812.-
Auftraggeber: Bloksma Engineering GmbH * (#1365202)
73660 URBACH * Daimlerstr. 10
4905431
Ladeort: Bloksma Engineering GmbH * (#1472789)
73660 URBACH * Daimlerstrasse 3
Empfanger: Magna PT S.p.A Plant Modugno * (#1 681647)
[-70026 MODUGNO * Via dei Ciclamini 4
Ladezeit: 04.03.2026 08:00 - 15:00
Fortrashinweise: Standard - Termin bis
" Bemerkungen: Anforderer Francesco Longo
Paletten nicht stapelbar!!
. S-Zeile 1: 5 EWP ZB-Boro - 1202 kg
Abmessungen: 5 130x100x105

* 1 Sdg., 5 Colli, gesamt 1292 kg

* | Jgbamommene Lademittel: Gelieferte Lademittel:

Sendung im einwandfreien Zustand und volizaehlig uebernommen:

Datum Zelt Unterschrift Klarschrift KFZ Kennzeichen
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Ladeliste: IétﬂUwHDHéberie Loglstik GmbH - GUgllngstraéa gﬁl - ‘%529 SCHWABISCH Seite 1

Kunde: Bloksma Engineering GmbH - Daimlerstr. 10 - 73660 URBACH 04.03.2026 10:37

Séndurigsnum
J/:4500724812. .
Auftraggeber: Bloksma Englneering GmbH * (#1365202)
73660 URBACH * Daimlerstr. 10
4905431
Ladeort: Bloksma Engineering GmbH * (#1472789)
73660 URBACH * Daimlerstrasse 3
Empfénger: Magna PT S.p.A Piant Mcdugno * (#1681647)
[-70026 MODUGNO * Via del Clclamini 4
Ladezeit: 04.03.2026 08:00 - 15:00
Fortrashinweise: Standard - Termin bis
Bemerkungen:. Anforderer Francesco Longo
Paletten nicht stapelbart!
S-Zeile 1: ) 5 EWP ZB-Boro - 1292 kg
Abmessungen: 5 130x100x105

** 1 8dg., 5 Colli, gesamt 1292 kg

+ Jebernommene Lademittel: Golieferte Lademiftel:

Sendung im einwandfreien Zustand und vollzaehlig uebernommen:

Datum Zelt Unterschrift Klarschrift KFZ Kennzelchen



